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kuriuo dél galimybiy pateikti muitinés deklaracijas ZodZiu arba bet kuriuo kitu muitinés
deklaracija laikomu veiksmu iSplétimo, dél deklaracijy pripazinimo negaliojanciomis
tam tikrais atvejais ir dél informacijos, nurodytinos jveZimo bendrosiose deklaracijose,
mainy patikslinimo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (SMK), Komisijai pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnj suteikiami jgaliojimai papildyti tam tikras neesmines
SMK nuostatas. Komisija pasinaudojo $iais jgaliojimais ir 2015 m. liepos 28 d. priémé
Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas i§samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos
kai kurios SMK nuostatos.

Deleguotajame reglamente (ES) 2015/2446 nustatytos bendrojo taikymo nuostatos, kuriomis
SMK papildomas siekiant uztikrinti, kad jis biity aiskiai ir tinkamai taikomas. Todé¢l jis turi
biti reguliariai atnaujinamas siekiant atsizvelgti j teisés akty pokycius bei SMK IT sistemy
diegimo raidg ir paaiSkinti, kaip taikomi tam tikri muitinés formalumai.

Siuo dalinio keitimo deleguotuoju reglamentu siekiama atnaujinti tam tikras galiojan¢iame
deleguotajame reglamente nustatytas taisykles, kad bty atsizvelgta i naujausius pokycius,
susijusius su jvezimo bendryjy deklaracijy pateikimu pagal ES ,,Importo kontrolés sistemos
2 (ICS2) 2 ir 3 versijas. Sis atnaujinimas visy pirma susijes su reikalavimu, kad treiosiose
Salyse jsisteige paSto paslaugy teikéjai privalo teikti jvezimo bendrosios deklaracijos
duomenis konkreciais atvejais, kai tokiy duomeny neturi nei Sajungos pasto paslaugy teikéjai,
nei vezgjas, nes prekés ES muity teritorijoje tik perkraunamos. Be to, asmenims, visy pirma
tieckimo grandinéje veikiantiems ekonominés veiklos vykdytojams, iSskyrus vezéja, pagal
SMK 127 straipsnio 6 dalj suteikiama galimybé pateikti dalj jvezimo bendrosios deklaracijos
duomeny vezant krovinius gelezinkeliy transportu.

Sajungos muity teritorijoje jsisteige ekonominés veiklos vykdytojai neturi galimybés pateikti
zoding deklaracijg arba deklaracija kuriuo nors kitu veiksmu, kad i tg teritorijg galéty laikinai
ivezti pripildyta tara ir ja (pripildyta arba tusdia) reeksportuoti. Zodziu arba bet kuriuo kitu
veiksmu deklaruoti targ laikinajam jvezimui ir reeksportui jforminti gali tik uz Sajungos
muity teritorijos riby jsisteige asmenys, tod¢l ES veiklos vykdytojai atsiduria nepalankioje
padétyje. Kad ES veiklos vykdytojai nebebiity nepalankioje padétyje, Siuo pakeitimu jiems
bus suteikta galimyb¢ atlikti supaprastintus tarai taikomus muitinés formalumus. Be to, Siuo
pakeitimu bus numatyta galimybé taikyti tokj supaprastinimg tus¢iai importuojamai tarai.

Pagal ankstesnius muity teisés aktus (1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamenta (EEB)
Nr. 2454/93, iSdéstant] Tarybos reglamento (EEB) Nr.2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas) muitiné galéjo grazinti muitus deklarantui
(skolininkui) tam tikrais atvejais, kai prekés buvo nemokamai pristatytos labdaros ar
filantropinéms organizacijoms. Tokia galimybé Siuo pakeitimu bus vél numatyta.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Konsultacijas Komisija surengé vadovaudamasi Europos Parlamento, Tarybos ir Europos
Komisijos bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty.

Konsultacijose deramai dalyvavo valstybés narés ir visi kiti suinteresuotieji subjektai, su jais
buvo reguliariai konsultuojamasi dél nuostaty projekto.

De¢l teksto projekto Komisija konsultavosi su valstybémis narémis reguliariuose savo eksperty
grupés (Muitinés eksperty grupés) posédziuose. Ji konsultavosi su verslo bendruomene
suinteresuotyjy subjekty organo (Prekybos rysiy grupés) posédziuose Siais atvejais:
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J del straipsniy, susijusiy su taros deklaracijomis, 2022 m. birzelio 23 d. vykusiame
Muitinés eksperty grupés Specialiyjy procediiry skyriaus posédyje konsultuotasi su
valstybiy nariy ekspertais;

. dél pakeitimo, susijusio su deklaracijy pripazinimu negaliojanciomis, 2022 m.
birzelio 30 d. vykusiame bendrame Muitinés eksperty grupés Importo ir eksporto
formalumy skyriaus ir Prekybos rySiy grupés posédyje konsultuotasi su valstybiy
nariy ir Prekybos rysiy grupés ekspertais;

o dél pakeitimy, susijusiy su ICS2, susitikimuose su atitinkamais suinteresuotaisiais
verslo subjektais (daugiausia gelezinkeliy ir pasto paslaugy teikéjais) konsultuotasi
su verslo bendruomene, o 2022 m. geguzés 30 d. vykusiame 47-ajame Muitinés
eksperty grupés Bendryjy muity teisés akty skyriaus posédyje — su valstybiy nariy
ekspertais;

o su valstybiy nariy ir Prekybos rySiy grupés ekspertais konsultuotasi 2022 m. liepos

11 d. vykusiame 48-ajame Muitinés eksperty grupés Bendryjy muity teisés akty
skyriaus posédyje, surengtame kartu su Prekybos rysiy grupe.

Komisija atidziai apsvarsteé visas per konsultacijas gautas pastabas ir, kiek jmanoma, | jas
atsizvelge siilomame deleguotajame akte.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Sio reglamento teisinis pagrindas yra jgaliojimy, nustatyty SMK 131, 160 ir 175
straipsniuose, delegavimas.

Proporcingumo principas

Kalbant apie proporcingumo principa, Siuo reglamentu nevirSijami teisékiros institucijy
suteikti jgaliojimai ir jo nuostatomis siekiama tik vieno — esamas teisines nuostatas geriau
priderinti prie muitinés, ekonominés veiklos vykdytoju ir asmeny, kurie néra ekonominés
veiklos vykdytojai, kasdienés praktikos reikalavimy.
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kuriuo dél galimybiy pateikti muitinés deklaracijas ZodZiu arba bet kuriuo kitu muitinés
deklaracija laikomu veiksmu iSplétimo, dél deklaracijy pripaZinimo negaliojanciomis
tam tikrais atvejais ir dél informacijos, nurodytinos jvezimo bendrosiose deklaracijose,

mainy patikslinimo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas', ypa¢ j jo 131 straipsnio ¢
punktg ir 160 ir 175 straipsnius,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

praktiskai jgyvendinant Reglamenta (ES) Nr. 952/2013 (toliau — Kodeksas) kartu su
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/2446° paaiskéjo, kad reikia atlikti
keleta to deleguotojo reglamento pakeitimy siekiant jj geriau pritaikyti prie
ekonomineés veiklos vykdytojy ir muitiniy poreikiy ir atsizvelgti 1 pokyc€ius, susijusius
su busimu ,,Importo kontrolés sistemos* (ICS2) 2 ir 3 versijy idiegimu;

siekiant paaiSkinti, kad Sajungoje perkraunamy pasto siunty atveju pareiga pateikti
jvezimo bendrosios deklaracijos duomenis pagal Reglamento (ES) 952/2013 127
straipsnio 6 dalj tam tikrais atvejais tenka treciosios Salies, 1§ kurios prekés buvo
1Ssiystos, pasSto paslaugy teikéjui, biitina nustatyti naujg termino ,.treciosios Salies
pasto paslaugy teikéjas‘ apibréztj;

nuo Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2019/2151° priede nustatytos ICS2 3
versijos ]diegimo dienos jveZimo bendrosios deklaracijos duomenis dalimis gali
pateikti skirtingi asmenys, dalyvaujantys prekiy veZzimo geleZinkeliu j Sgjungos muity
teritorijg procese, t.y. tie duomenys gali biiti teikiami daugiau nei vienu duomeny
rinkiniu. Todél, kad biity numatyta tokia galimybe, Deleguotasis reglamentas (ES)
2015/2446 turéty buti papildytas nauju 112a straipsniu;

kad treciyjy Saliy pasto paslaugy teikéjui biity nustatyta prievolé pateikti Sgajungos
muity teritorijoje perkraunamy prekiy jvezimo bendrosios deklaracijos duomenis, jei
tas pasto paslaugy teikéjas ty duomeny nepateiké vezéjui, turéty buti 1§ dalies
pakeistas Deleguotojo reglamento 2015/2446 113a straipsnis;

OL L 269, 2013 10 10, p. 1.

2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas iSsamiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos
kai kurios Sgjungos muitinés kodekso nuostatos (OL L 343, 2015 12 29, p. 1).

2019 m. gruodzio 13 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/2151, kuriuo nustatoma darbo
programa, susijusi su Sgjungos muitinés kodekse numatyty elektroniniy sistemy kiirimu ir diegimu
(OL L 325,2019 12 16, p. 168).
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©)

(6)

(7)

nuolatiniu zymeniu, rodanciu asmens tapatybe, pazyméta tara, kuri yra laikinai
importuojama pripildyta ir reeksportuojama pripildyta arba tuscia, gali buti
deklaruojama zodine deklaracija arba bet kuriuo kitu Deleguotojo reglamento (ES)
2015/2446 141 straipsnyje nurodytu veiksmu. Tokiu budu gali buti deklaruota tik uz
Sajungos muity teritorijos riby jsisteigusiy asmeny importuojama pripildyta tara, todél
biitina iSplésti Sio supaprastinto muitinés formalumo taikymo sritj, i ja jtraukiant tuscia
targ, kurig gali importuoti asmenys, neatsizvelgiant j jy jsisteigimo vieta;

turéty biiti numatyta galimybé grazinti importo muita konkreciais atvejais, kai prekés
nemokamai pristatomos labdaros ar filantropinéms organizacijoms. Tai turéty biiti
padaryta jtraukiant nauja priezastj, dél kurios muitinés deklaracijos pripazjstamos
negaliojanc¢iomis iSleidus prekes, kad pagal Kodekso 116 straipsnio 1 dalj sumokéta
importo muitg biity galima grazinti;

todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446 turéty biiti atitinkamai iS dalies
pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446 1§ dalies kei¢iamas taip:

(1)

2)

3)

1 straipsnis papildomas $ia apibréztimi:

,»J4) treciosios Salies pasto paslaugy teikéjas — treCiojoje Salyje isisteiges paslaugy
teikéjas, jos paskirtas teikti tarptautines paslaugas pagal Pasauling pasto
konvencija.*;

IV antrastinés dalies 1 skyriuje jterpiamas 112a straipsnis:

., 112a straipsnis

Gelezinkeliy transportu vezamy prekiy jveZimo bendrosios deklaracijos duomeny

pateikimas per kitus asmenis konkreciais atvejais

(Kodekso 127 straipsnio 6 dalis)

1. Kai tos pacios prekés vezamos gelezinkeliy transportu pagal vieng ar daugiau
papildomy vezimo sutarciy, sudaryty vieno ar daugiau asmeny, kurie néra vez¢jai, su
vienu ar keliais geleZinkelio vaZtara$¢iais, o geleZinkelio vaZtaraSt] suraSantis asmuo
nepateikia jveZzimo bendrajai deklaracijai biitiny duomeny savo kontrahentui, kuris
suraSo geleZinkelio vaztarastj, skirta jam arba jo kontrahentui, su kuriuo jis sudare
susitarimg de¢l bendro prekiy pakrovimo, reikiamy duomeny nepateikes asmuo juos
pateikia pirmajai jveZimo muitinés jstaigai pagal Kodekso 127 straipsnio 6 dalj.

Jei gelezinkelio vaztarastyje, su kuriuo prekés vezamos be daliniy gelezinkelio
vaztara$Ciy, nurodytas gavéjas ta gelezinkelio vaZztaraSt] suraSan¢iam asmeniui
nepateikia jvezimo bendrajai deklaracijai biitingy duomeny, jis tuos duomenis pateikia
pirmajai jvezimo muitinés jstaigai.

2. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma iki Jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 182
straipsnio 1 dalyje nurodytos sistemos 3 versijos jdiegimo datos, nustatytos pagal
Igyvendinimo sprendimo (ES) 2019/2151 prieda.*;

113a straipsnis papildomas 4 dalimi:
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(4)

©)

(6)

()

(8)

»4. Nuo Jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 182 straipsnio 1 dalyje nurodytos
sistemos 2 versijos idiegimo datos, nustatytos pagal Igyvendinimo sprendimo (ES)
2019/2151 prieda, jei treciosios Salies pasto paslaugy teikéjas nepateikia jvezimo
bendrajai deklaracijai suraSyti biitiny duomeny apie pasto siuntas veze¢jui, kuris
privalo per minétg sistemg pateikti likusius tos deklaracijos duomenis, pagal
Kodekso 127 straipsnio 6 dalj tuos duomenis pirmajai jvezimo muitinés jstaigai
pateikia iSsiuntimo treciosios Salies pasSto paslaugy teikéjas, kai prekés perkraunamos
Sajungoje.*;

136 straipsnio 1 dalies j punktas pakeiciamas taip:

,» J) taros, kuri importuojama pripildyta arba tus¢ia ir numatoma reeksportuoti tuscia

arba pripildyta, pazymétos nuolatiniais, neiStrinamais zymenimis, rodanciais
Sajungos arba ne Sgjungos muity teritorijoje jsisteigusio asmens tapatybe;®;

138 straipsnio ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,,C) Sio reglamento 136 straipsnio 1 dalies a ir j punktuose nurodytos prekés, kurios
pagal Kodekso 203 straipsnj atleidZiamos nuo importo muito kaip grazintos prekes;*;

139 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»l. 136 straipsnio 1 dalies a—d, h, 1 ir j punktuose nurodytos prekés laikomos
deklaruotomis laikinajam jvezimui jforminti pagal 141 straipsnj, jei jos néra
deklaruotos naudojantis kitomis priemonémis.

2. 136 straipsnio 1 dalies a—d, h, i ir j punktuose nurodytos prekés laikomos
deklaruotomis laikinajam reeksportui, kuriuo laikinojo jveZimo procedura
pripazjstama jvykdyta, jforminti pagal 141 straipsnj, jei jos néra deklaruotos
naudojantis kitomis priemonémis.*;

141 straipsnio 1 dalis i dalies keiiama taip:
(a) jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Deklaruojant 138 straipsnio a—d ir h punktuose, 139 straipsnyje ir 140
straipsnio 1 dalyje nurodytas prekes muitinés arba reeksporto deklaracija
laikomas bet kuris 18 $iy veiksmy:*;

(b) dpunkto iv ir v papunkciai pakei¢iami taip:

, 1v) kai §io reglamento 136 straipsnio 1 dalies a ir j punktuose nurodytos
prekeés laikomos deklaruotomis laikinajam jvezimui jforminti pagal Sio
reglamento 139 straipsnio 1 dalj;

v) kai Sio reglamento 136 straipsnio 1 dalies a ir j punktuose nurodytos
prekés laikantis Kodekso 203 straipsnyje nustatyty salygy ivezamos |
Sajungos muity teritorijg pagal Sio reglamento 138 straipsnio ¢ punktg.*;

148 straipsnio 4 dalis papildoma f punktu:

,»f) jei prekés buvo iSleistos j laisvg apyvarta ir muitinei priimtinu biidu
pateikiami jrodymai, kad prekés nebuvo naudotos ar suvartotos Sgjungos muity
teritorijoje, su salyga, kad:

1) praSymas pateikiamas per vienus metus nuo muitinés deklaracijos
priémimo dienos;

1) prekés buvo nemokamai pateiktos labdaros ar filantropinéms
organizacijoms, vykdan¢ioms savo veiklg Sajungos muity teritorijoje, ir
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tuo metu, kai buvo priimta iii punkte nurodyta muitinés deklaracija,
prekes biity buve galima atleisti nuo importo muito, jei jos biity iSleistos ]
laisvg apyvartg; taip pat

iii) per i1 punkte nustatyta terming tos labdaros ar filantropinés
organizacijos pateiké iSleidimo ] laisvg apyvartg muitinés deklaracija,
visiSkai atleidziant nuo importo muito, arba tokia deklaracija buvo
pateikta jy interesais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 12 14

Komisijos vardu
Pirmininke
Ursula VON DER LEYEN
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